Disjuntores em caixa aberta DCA
Air circuit breakers Linha / Type

* Instalacéo fixa Cédigo de compra / How to order

¢ Controlador inteligente incorporado
e Capacidade de interrupgéo (Icu) de até 120 kA
* De acordo com IEC 60947-2

* Fixed installation
* Intelligent controller

* Breaking capacity (lcu) up to 120 kA gg
* According to IEC 60947-2 40
63

Modelo / Type ¢———

DCA20-1600/3PF

Corrente nominal / Rated current
Veja tabela abaixo / See table below

Especificagbes / Specifications

Modelo / Type
Numero de pdlos / Number of poles

Corrente nominal In (A) & temperatura ambiente 40°C

Rated current (A) at ambient temperature 40°C

Tensao nominal Un / Rated voltage Un

Frequéncia / Frequency

Categoria de utilizagdo / Category

Tens&o nominal de isolagdo Ui - CNS/IEC / Rated insulation voltage Ui - CNS/IEC
Tens&o admissivel de impulso - Uimp / Impulse permissible voltage - Uimp

lculles  Capacidade de interrupcéo AC 400V
Breaking capacity (kA) AC 690V
lew Suportabilidade a curto-circuito AC 400V
Rated short time withstand current (kA) AC 690V

Tempo de operagdo Abertura / Opening (max.)

Operating time (ms)

Fechamento / Closing (max.)
Liberag&o inteligente / Intelligent release
Vida elétrica / Electrical life

Vida mecanica / Mechanical life | (Sem manutengdo / Non-maintenance)

(Com manutengdo / Maintenance)
Tempo de operagao / Operation time ~ (Oper./h) (ms)
Peso / Weight (Kg)

2 \ 32 \ 40 \ 63
4
?2801 ?83013380 2500, 3200 4000 5000, 6300
4001690 VCA/ VAC
50 /60 Hz
A
1000 VCA/ VAC
12KV
80/50 100/65 100/65 1207100
50140 65/50 75150 85/75
50 65 65 85
40 50 50 65
30
70
Incluso / Included
5000 5000 5000 2500
10000 10000 10000 5000
20000 20000 20000 1000
20 15 15 10
70 90 93 230

*Estes modelos sdo obtidos através do ajuste do controlador eletronico
*These models are obtained by electronic controller adjust

Icu - Capacidade de interrupgdo maxima de curto circuito / Maximum short circuit breaking capacity
Ics - Capacidade de interrupgao de curto circuito em servigo / Maximum short circuit breaking capacity in service

Fun¢ées do frontal / Frontal functions

S

Indicagéo de falha / Botéo reset / Fault trip indication / Reset button

Manopla de carregamento da mola / Energy storage handle

Botdo OFF / OFF Button

Botao ON / ON Button

Indicador de mola carregada / Energy storage indication

Indicador da posi¢éo do contato / Main contact position indication

Controlador inteligente / Inteligent controller
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Disjuntores em caixa aberta
Air circuit breakers

/METALTEX

Diagrama elétrico bdsico / Basic elecirical diagram

DCA

Linha / Type

Circuit.o principal Controlador inteligente / Intelligent controller DE RR CM Contatos auxiliares / Auxiliary contacts
Main circuit
v S @@ §oeeeeens
Falha < ' R G I Mola carregada '
Fault\_ : OFF 'SB1iSB3 : Charged spring ®OFF
3|5
M

6
Q7
%
(*+) ()
Lil2] [efe]s]
v N a
o o °
Alimentagao
Power supply

Dimensées / Dimensions (mm)

DE= Desarme de emergéncia e/ou subtensdo / Emergency and/or undervoltage cut-off

RR= Rearme remoto / Motorized cut-off
CM= Carregamento da mola / Motorized close
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/METALTEX

Disjuntores em caixa aberta

Air circuit breakers

Dimensées / Dimensions (mm)

DCA

Linha

/ Type
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Acessoérios / Accessories

DCA-IM

Intertravamento mecanico com cabo - 2m
Mechanical interlocking with cable - 2m
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DCA-LOCK

Chave para bloqueio do acionamento
Breaking position key lock
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